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weilichen Steigerungsform von weif, ‘reinweill’ [Nie-
dermeiser-Hg]. De Linnewand was doch so witeken [ebd.].
Vegl. -chen.

Weilichensapfel ( Wittekesappel) M. ‘Apfelsorte mit sii-
Bem Geschmack und Reifezeit im September’ [Vasbeck-
Tw]. Vgl. zur Art der Benennung 2, 904, 16f. und Weif-
apfel.

Weifidorn M. Wie schd. ‘WeiBdorn (Crategus oxyacan-
tha) [gestreut im gesamten Wbch.gebiet]. Rda. als Recht-
fertigung, wenn ein Mann seine Frau schligt: Ann Wip-
dearnchen df goat fir dnn Wiewerzernchen ‘(eine
Rute aus) Weilldorn ist gut fiir Weiberzorn’ [Abterd.-
Ew.l].

Formen: waisdorn Wsl., waisdoon Gelnhsn., waisdgan Wtfd., witdgran
Rho. — Vgl. 2, 401, 40f.

Weie 1. F. ‘Kalkbrithe zum Tiinchen’, auch ‘Deck-
weil’ [Gelnhsn.]; vgl. weifien und Weifigebinde 1. — 2. W.
als Substantivierung von weif s. Weif und weif3 4.

Weibe(-) s. Weizen(-).

WeiBemiedersmarkt (weisamirarsmad) M. ‘die sog. Sa-
latkirmes in Ziegenhn.-Zi’ [Ziegenhn. und Umgebung].
Vel. 3, 17, 40ff.

weiBen 1. Trans. ‘tinchen’, ‘mit einem Kalkanstrich
versehen’ [verbreitet, nur vereinzelt dafiir weiBbinden,
weiffmachen (s. d.) und selten tiinchen (s. 170, 571%.)]. Die
Deck weifie [Wsl.], Der Stall muf geweifid wern [Wtfd.].

Wortspiel mit weisen s. weisen 1. — 2. Intrans. ‘weil3
werden’ [Steinwand-Gf]. Das Korn wifit ‘wird gelbweil,
reif” [ebd.].

Formen: waiss Wtfd. Gelnhsn., wis Hersfd. — Vgl. C. 902
Weiller M. = Weifibinder (s. d.) [Reibertenr.-Al Gro-

Benlider-Fu).
Formen: WeiBer Reibertenr., Wisser GroBenliider.
WeiBeriibe F. ‘Kohlriibe’ [Frankf. Hochst a.M.

Lgsbd.]. ... weils do so nooch Weifleriewe gestunke hot (F.
Reuting, Hochster Scherwe, 21928, S. 76).

Formen: weiserduwe Lgsbd. und s.o.; vgl. zur Bildung Gelberiibe und
2,905, 261T. und s. 2, 619, 21T. und weif 2.

Weifisch M. Wie schd. **WeiBfisch (Leuciscus rutilus)’
[gestreut belegt im gesamten Whbch.gebiet]. Vgl. zu den
Formen weiff und Fisch. ‘

WeilfuBh ( Wirtfoot) M. ‘derjenige, der bei Hochzeiten
und sonstigen Festen das Einschenken zu besorgen hat’
[Niedermeiser-Hg]; weil er weiffiifig ‘barfull’ ging (s.
Hess. Jahrbuch fiir 1855, S. 162).

Weilligebinde, -gebindsel N. 1. ‘Kalkverputz, Bewurf an
Winden, Decken usw.’, ‘Kalktiinche’ [Lghn. Wsl. Lim-
burg We Limb.-Ow Wiss. W1 Klein-Linden-Gi]. Ds
gandse Weifigebenn fdlld robb [Wiss.], det Weisgebinn
springt af [Limb.]. — In Rdaa.: Deem felld des Weifige-
bindsel erunner ‘der verliert den Mut’ [Lghn.]. Ech haue
oder kratze da det Weifgebinn ‘die Haut’ erunner ist grobe
Drohung [We-Ettinghsn. Goldhsn.]. — 2. Ubertragen ‘die
getiinchte Zimmerdecke’ [Wiss.]; vgl. Decke und
Dohne. — 3. Ubertragen ‘Schamgegend der Frau’ (ob-
szdn) [Wiss.].

Formen: waisg®hin Goldhsn., waisgaben Wiss. Limburg WI-Reiskchn.
Krofdf., weisg®hin Limb., weisgahen Wsl.; waisgabindsal Lghn. — Vgl. K.
442, Rheinisches Wbch. 9, 396, 58f. und Weife 1.

weill Gott s. wissen.

weiBhaftig ‘wahrhaftig’ [Obgzb.]. — Mischung aus weiff
Gott und wahrhaftig?

weiBhanstig ‘wahrhaftig’ [Obgzb.]. do kimmt so w. in
Schanndarm (H. Ruppel/J. H. Schwalm, Schnurrant aus
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Hessenland, 0.J., S. 137). — Vgl. weiBhaftig ; Glimpfform
zu diesem?

weilig ‘weil’ [Achenb.-Bi].

Form: wgriy (aus westgerm. wir + Endung -ig mit intervokalischen
sog. Rhotazismus: f > r).

WeiBkittel M. ‘Quark’ (Geheimspr. der Vogelsberger
Maurer: Hess. Bl f. Volkskde. 11, S. 134).

WeiBkleckser, -klicker M. Scherzhaft fiir Weifbinder (s.
d.) [Sdchs. Niederhessen: HeBler 2, 541). Vgl. Kleckser.

WeiBkopf M. 1. ‘Kopf mit weiBem oder hellblondem
Haar’ [Kass.] — 2. Ubertragen. — a. auch Dim. ‘“Mensch
mit weiBem oder hellblondem Haar’® [Wsl. Nst. Ro
Kass.]; erwesgdhler Wisskobb ‘erbsengelber, d. h. blonder
W.” [Kass.]. — b. ‘Tier mit weiBem Kopf [Wsl],
insbes. ‘Kuh mit weiBer Stirn’ [Obeb.]; auch Kuhname
[Hersfd.].

Formen: waiskop Wsl., waiskhop Nst., Sg. wiskep - Pl. wiskgba
Obeb. — Vgl. 2, 906, 141T.

Weilkkraut N. 1. ‘WeiBkohl (Brassica oleracea capitata
alba) und das daraus bereitete Gericht’ [verbreitet], hiu-
fig dafiir auch einfach Kraut (s. d.). — 2. ‘Wermut (Arte-
misia absinthium)’ K. 442, Pfister 359.

WeiBkuchen M. ‘Kuchen aus Weizenmehl’ [Wsl.]. Ge-
gensatz s. Brotkuchen; vgl. weif 2.

weiBmachen = weiflen 1 (s. d.) [Abterd.-Ew]. — Wenn
man seine Kinder verheiraten will, muf8 man die Héiuser
w. ‘in Ordnung bringen’ [GroBen-Linden-Gil.

WeiBmacher M. = Weifbinder (s. d.) [Marienbg.-Ow
Bromskchn.-Bi Sehlen-Fk]; vgl. weimachen.

WeiBmaurer ( Weimierer) M. = WeiBbinder (s. d. samt
Anm.) [Bedelhsn.-Wi].

WeiBmehl N. Wie schd. *Weizenmehl’ [Wsl. Kérdf.-Ul
GroBen-Buseck-Gi Ha-Eichen Osthm. Gelnhsn.).

Formen: waismdal GroBen-Buseck, waismél Gelnhsn, — Vgl. C. 903
und Weizenmehi.

WeiBmehlklof M., meist Pl. *KléBe aus einem Teig,
welcher aus Weizenmehl, Eiern, Milch und Salz herge-
stellt wird’ [Wsl. Ko6rdf.-Ul Ha). Der Teig wird 16ffelweise
ins siedende Wasser gegeben. Man schmilzt sie mit zerlas-
sener Butter oder augelassenem Speck mit Grieben.

Formen: waismélkios Wsl., -kios Pl. Koérdf, -kfist Ha- Eichen
Osthm. — Vgl. Weizenklof und Wasserspat:.

WeiBmehlzieche ‘weiter Weizenmehlsack’ [Wsl.]. Vgl.
Zieche.

WeiBmette (Wittmette) G.7 ‘Gemeng aus gehackten
Fleischresten, Wurstbriihe und Wecken’ [Oberlistgn.-Wo
Niedermeiser-Hg). Wird in einem Napf aufbewahrt; dem
Weckewerk (s. d.) vergleichbar. Vgl. 2, 318, 46fT.

WeiBmus s. weif 2.

Weillner ( Wissener) M. ‘der Hohe MeiBner, ein Berg
in Wh Ew (s. zur Lage Abb. 16)’ [Abterd.-Ew]; amtlich
Meifiner, jedoch mdal. in der Umgebung immer W. (s.
HeBler 2, 16). Vgl. 46, 42ff.

Weilpang ( Wijsbang) N. ‘Kuchen’ [Geheimspr. der
Maurer von Mombg.-Ki: Hess. BIl. f. Volks- u. Kultur-
forschung N.F. 23, S. 123].

WeiBpfennig M. veraltet ‘Albus, Silbergroschen (bis
1835 in Hessen giiltige Miinze)’ [Hhsn, Kass. Zi Hersfd.],
auch ‘Zehnpfennigstiick’ [Obgzb.]. ... for einen einzigden
Wipennig [Kass.: H. Jonas, Fimf Geschichderscher,
1920, S. 5]. Rda. s. 8, 39f.

Formen: weisphenk Lhsn., wisheniy Hhsn., wisphepk Hersfd. — Vgl
K. 445, V. 445, C. 656 u. 902, ferner Deutsches Wbch 14 [ 1, 1224 sowie 3,
599, S11T.



